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Santes i alegres

t

[.A AuroRrA envia a totes ses Au-

toridats, aixi Esglesiastiques com

L

- Ran del bressol a on la Verge'l re-

clina /o mes tendres companyes! ve-
niu-me a assaciar de les amors del
Minyonet...
Callau! Callau' La Verge Mare'l
deixa reclinat per posar-se en feina.
Jo’m posaré a cantar. Vosaltres fereu
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:A ON LA VENEN?

A Manacor: Ca-mesire Antoni Fio
Ferrer; 5.

A Falma: Taller d’encuadernacions
d’En Prancesc Ferrer, Sta. En-
laria, 20.—Llibreria de N‘Ernt.:ﬂl:
Frau, Brossa,

o - e mma

germanes de Jesus! per si los veurieu

Civils, Militars, Judicials 1 Admi-
nistratives 1 a tots es 'seus suscrip-
tors sa més desitjant a tots unes
Festes de Nadal Santes 1 alegres 1

que les puguen celebrar molts d’ |
anys amb més alegria 1 manco pe- |
cat, cadasci en companyia de tota |

sa gent; 1 que Deu no mos deix
morir que no mos haja perdonats.
Amén.
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Anem a Betlerq

Es la caseta de Maria el colomer sa-
grat. :
Maria és la Coloma sensa macula.
El Colomi és Jesiis. Per niuet te’l
bressol i un jacet de palia per busque-
tes fines. |
¢Veis-la a la Verge Mare?

- chor a més cantades; ajuntareu amb
| fervent jaculatoria sospirs a mon can-
‘ tar, espires an el foc de mes amors,

| les vostres veus tendres i virginals se-

{ ran los sons de les cordes d= ma cita
. ra, Cantem, doncs, la cansé la prime-
. ra cansg de la nostra cantada, la can-
' soneta de la Verge Mare.

| [ta Verga - Mare

Ja la donzella pura
| més fresca que les flors
el seu Minyo delcissim
reclina en lo bressol.
i Ay garridet,
Garriaet del meu cor!

Sobre'l jacet de palla,
roman mitx condormit,
a la carrera fresca
de son casal antic.

{Ay Garridet!
; Ay Minyonet garrit!
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Revolten 1a carrera
violes i rosers,
i fes espigues rosses
del blat del sementer.

[ Ay CGarridet!

A 'ombra d'una parra
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Més ros gue’l blat novell!

devallar a mos companys, los Angels,
de I'altura.

No el trobareu totsol an el Mihyo

Com mistica garlanda de poncelles
de rosa revolten et bressol.

Adoren l'Infants, vessant amorosia.

Oferiu-1i j03 cors cremant d'amor d:-
vina com a braserets d or,

L’encens de l'oracié i 'amarga mi-
rra son fets per cremar-hi aquestes
brasses.

Pregau, pregau! Que’l fum blanquis-
sim de les vostres pregaries puja cap
al Cel en flocs caragolats.

Que si los Angels senten 'olor d’en-
“cens i mirra, en tendran meés frissor de
: devallar, 1 hus prendran per ses com-
| panyes.

. Si, si que ho s6n los espeits ange-
 lics. |
. "Jo los destrii belluguetjar-se entre
- celistia.

i Ja deixen los seus jocs angelicals.

- Fent cantorfes un estcl n'ha devallat
- tot falaguer. “

. Sembla un ruixat d'estrelles, dins
~un nigul daurat de beatifica claror

. Bé les brasset-jen a ses aletes blan-
. ques de tant molt que s’afanyen per
- qui mes prest arribard a la terra.

i Semblen com vosaltres un esbart de
- coloms

' Mes, son d'ales tan fines que, no
 fan bronidissa amb lo seu vol, com los
. coloms de ploma; perque son esperits
angelics. VT g o
- Son los coloms missatgers del Celo-

i mer del Cel a on hi habita IEsperit

Tots el Miny6 contemplen
amb éxtasis tan purs

que'n mel d’amor se fonen,
mirant el bon Jesiis.

Ayay, ayay, ayay,
mirant el hon Jesiis.

Arros a grumaions

E’hi va ferm devers Méxic a on es
desgavell és més'gros que mai. Ademés
des General Carranza, que fa de Presi-
dentde sa Repdblica dins una gran part
de sa nacio, hi ha es General Villa, que
tambe té es seu exércit | sa seua Pre-
sidencia de Republica dins un altre ta-
labant de Meixic, i llavo hi es General
Zapata i es General Diaz, nebot de s’
antic D. Porfiri Diaz, President efec-
tiu tantissims d’anys, que menen igual-
ment es seu exércit i fan de Presidents
de Repdblica alld on poren. Figurau
com ha d’estar sa pobre cosa piiblica.
Ets Estats Units ja wvoldrien: fer-se
amos de ses melles de Meixic: pero
els'e posa terra a s'escudella fort ferm
€s que es meixicans son una gent molt
repelenca, baraiadissos fins an es de-
rrer extrem i forts a sa guerra; ets Es-
tats Units en canvi &s una nacid de co-
merciants i que los sab greu ferm ex-

- posar sa pell des diumenges i des dies

feners i los fa molta peresa aficar:se en
guerra dins Meixic perque ja tno po-
rien fer pus es negaoci fabulés que fan
amb sa guerra europea, enviant, muni-
cions an es bel-ligerants, que los ho fan

S'asseu an el portal, amp I'Infanté a gue Sant _tfiﬂséplplm}té, Sant... | Eagbar Egm 131 ou a un sou, i s’hi fan sa
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de son pit i de la mel que degoten los /4y Garride t, aiigues. ‘
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Jo us cantaré, amb veu dolca, la _haurieri fet roba de cossari.

-

seus labis. 1Oue bo serda el vin-blanc! :

Mes jay! que la robeta n'és comuna.

El camiso és de drap, roba de pobres. |

No ploreu, mon Fillg, que les mans
fines de la Donzella angelica la vos
ablaniran; li donaran una find molt de-
licada. |

Basta son toc per endolcir la comu-
nesa d'aquell drap de pobre...

¢Perque no li portau jo més germa- |

nes! brinets de lli dels que los angels

trenquen i espadellen en les hortes del |

Cel? |

La Verge'l filaria per teixir-n’hi una
tuniqueta blanca sensa punts ni cos-
tures...

10 que hu &s d'agradds el Minyonet
vestit d> blanc! jQue bé li escau el ca-
miso de pobre!

10 quines cantories, quines Xicoti-
nes li fa la tendra Mare agombolant-lo
dins la falda! i1
- /Com ne brollen de mel los llabis de
Maria per fer-li dolca la vida del po-
bret! | "

Pregau-la, doncs, si’l vos vol donar
a besar; si vol que le hi serveu una es-
tonetar

Jo’l besaria amb gran tendror de
cor.

Jo rouaria son front de liri blanc
amb un ruixat de llagrimes.

Jo li obriria mon pit, com una flor
que s'esbadella.

Mon cor serfa el calze i I'hostia el
dolg Miny¢; i Ia Verge la gran sacer-
dotissa. i oy

La Verge'm donaria la sant a comu-
nio de son Fillet eucaristic; i mon pit,
‘com una rosa de color molt pujada per
I'amor, s’acoparia, com s'acopen les
portes del sagrari per tancar-lo...

jAy bona Amor! jJestis amorossisim!

feis vostre [altar dins el pit d'estes
colomes.
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A baix de l‘enraﬂiada,
... al delitos embriu, _
F la Verge, 'l Minyo, deixa
que n'es de Deu lo Fill...
E Ay Garrizet!
[ Ay qu'es d alxerivit!

Anau la Verge-Mare
- a los humills que-fers
: d-adesar la botiga
: del bon Mestre tuster.
;Ay Garridet!
Feis no-ni-nd, mon Hé.

Vendran rossinyols dolcos’
los més bons cantadors,
devallaran los angels
cantant’l no-ni-no. -

[ Ay Garrideat!
Dormin-fa meu Fillo,

Una besada tendre
Ii dona abans d'entrar,

1 mentres que'’l besava
¢qui sab que li parla?

1Ay Grrridet!
Ni'l Ang2f sols ro ho sab.
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Alsau los ulls, alsau los ulls! los diu
- lavores "Angel cantador. "

} Ja’s son temuts los Angels de que’l
Miny¢ es romas totsolet dins el bres-

' sol, a 'ombra de les parres.

!
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¢Ne deuen tenir enveja de ‘que’l 'be- | |

sin les aures i 'empatol fresquivol,
' portant-li les aromes de os rosers flo-
rits i de les embalsamadles violetes?
- Ells també hi baixaran per besar-lo.
També i portaran les olors celestials
dels rosers del Paradis qu’éntre’ls 'es-
els floteixen...
Alsau los ulls al Cel, o les tendres
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misfica baixada, : les cordes de ma li- |
raseran/les vostres veus: mentres arri-
ba I'angzlical esbart. |

Angels i
2 g |
Los angels qui jugaven '.
amb les bolles d'argent, :
gue'n ies altures brillen, 1.
quant dorm el sol lleuger, 1

Ayay, wyay, ayay, |
guant dorm el sol lleuger, I

1

deixant el joc d'estrel.es, ;
s'ajunten per baixar,

semblen I'esbart que formen -.
coloms rossgos i blancs.

Agay, ayay, ayay,
colorms rossoesi blancs.

Entre els rosers i lliris
que volten el bressol,
ubertes les alétes,
pareixen pures flors.

Ayay, ayay, ayay,
parefxen nures flors.

Festiu papallonetja
Pestol angelical
fent dolces cantories
i 'l brec enrevoltant.

1 Ayay, ayay, agay,
i ’;_f bres en evoltant.

Urnig van color de rosa,
altres color de cel;
qui van color de perla
o blancs de cap a peus.

Ayay, ayay, ayay,

o blancs de cap a peus, |

Uns senblen flors de lliri,

3100 altres.estels brillants;

‘n'hi ha que roses semblen,
n'hi’'ha perles del mar,

Ayay, ayay, ayay,
m'hi ha perles oo v,

S

ks cens relligiés a: Suissa

A Suissa han tret es compte de sa
gent que hi ha de ses diferents relli-
gions, i resulta aixd: 2.107.814 protes-
tants ae totes ses sectes, que n'hi ha
més que mosques; 1.595. 533 catdlics,
tots d'un mateix credo, sensa estar di-
vidits en cap secta; 18462 jueus:
33. 479 animes d’altres cultes o que
no han dit quin professen. Resulta
que de I'anv 1900 fins a 1910 es pro-
testantisme ha tengut un aument de
197.657 animes i es catolicisme I'ha
tengut de 213.874, g |

<E'hu sentiy, socialistetXos, . ini-
mics de Deu i de sa Relligid . C atdlica?

A Sufssa, terra tan republicana, sa
relligié que hi a .menta més, ¢s sa.Ca-
tolica; s sa més grossa de totes, ja
que es protestants estan fondament di-
vidits en calvinistes, luterans, evangé-
lics i moltes d altres sectes, cada una
amb so seu Credo i ¢s seu culte dife-
rent i especial. '

Tambe es digne de notar’ sa poca
gent que hi ha a Suissa sensa relligio,
sensa creure en Deu, que é&s lo que

passa an es quatre papalomeos de s’
Obreretao_Balear.
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La Aurora
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Revolucié a Portugal

o A

A Portugal des que tomaren sa Mo-
narquia i posaren sa Repiiblica estin
més bé que no volen; només los Ialta
ronya per gratar. S’arrds hi va tant a;
grumaions, que es qui en poren fogir,
en fugen. Alld és un encadenat de
conspiracions, pronunciaments 1 ava-
lots, un cop des llevant, s'altre des
ponent. Se veu que ses sancs van
molt calentes. Per acabar de fer es pa
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Amb un zel exemplarissim anava de
ronda i a la mala hora de 1a nit se pas-
setjigva i vigilava come pastor, elliels
cef&d_érs,ﬁsﬂl;tuaﬁtfa es joc i sa ga-
terfd i sa prostitucio. an. aquell temps
casi d’%smnéglgii sind ‘també cuantra
aquesta mal-criadesa i grosseria de sa
jovintut qui creix sense.cap classe de
politx6. ¢Encontrava Vamo'n Llorens
un parei de fadriftots que a deshora
bramaven rapant sa guiterra? 1do los

'

se'n menava 'a devora ca‘seua, i alla,

an es pedris des (ds, per castic los

. de cas dé_sa carta del Fapa i que ma-

taren aquells malanats; pero despres s’
és sabit qued™mo hi ha un tal, que

aquells: condamnats s6n vius perque |

los barataren sa pena de mort amb pre-

sO, gracies a ses passes que el Papa

feu a favor d'ells. |
Centenars de mares franceses i in-

danels, acudirenan el'Papa per que 8'in-
teresas davant es Gran Turc a fi de que
no profanis nexzi'ses tombes des 'ma-

lanats que moriren per alla. El Papa |

!

—Deu mos do bona nit!
—DBona nit que Deumus do,-- respo-

' nien s'al-lota { sa mare.

Es jove s’asseia an es costat de sa

' jove, i moobria més sa boca fins que,
, passada §'hora, s'alsava, i deia:

t —Detrinus do bona nit!

i | prenia es portal.

gleses que tenfen fijs morts an es Dar- |

[ acd va passar, sensa més pa ni

| més sal, una setmana i més setmanes

i mesos... Sa mare de sa jove no hu
entenia, ni hu entenia an aquell proan-

gu.

negre, sa Republica portuguesa decla-
ra sa guerra a Alemania. Sa majoria
de sa nacié s'hi demostra ben poc con-
forme. Anaren alla comissionats ingle-
sos | francesos per organisar un exer-
cit que anas a Franca a parar bales d’

Un vespre s’enamorat arriba i diu:
—Deu mos do bona nit!

feu escriurean el Gran Turc demanant-

i aixo, i de Constantinopla ésjarribada

' un relacié ben espinzellada des Repre- | —Bond nit que deu mus do! i res-
sentant del Papa que fa veure que el ' ponen elles.

' Gran Turc ha volgut atendre sa prega- | S’asseu davora s'allota i es posen a

: feia tocar i bramar bona part d=sa nit.
' ¢Se topava amb una colla daliardos
| qui cantaven cansons deshonestes? 1dd
 los se’n menava amb ell, i fent ronda
' o tambe per devora es Cos los feia re-
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croixits de camella. Arriba a la i es
moment d’haver d'embarcar ses tropes
cap a Franga, percue Espanya no les
volgué deixar passar, i amb aixo se
senya amb sa man dreta. Ara D€, an
es moment de s’embarcada, dia 19, es-
clata sa revolucié. Es telegraf i es
trens romangueren interromputs amb
Espanya; perd gent fuita de Lisboa i
arribada a Espanya han escampades
unes noves ben taliquines. Diuen que
es qui primers pagaren la festa foren
es de sa Comissié Militar inglesa, que
los feren se peli. Es cap des revolu-
cionaris era.En Machado dos Santos,

que comandava tres divisions, que

aviat caigué en mans de ses tro-
pes des Govern. Es que ses tropes no
se volfen embarcar, i romperen es
foc amb ses feels an es Govern i hi
hagué una bona partida de ferits |1 de
morts, i es populatge assalta s'Embai-
xada inglesa. De Portugal no venien
cartes ni telegrames es primers dies.

—A Espariya li cou molt allo que suc- |

a Portueal perque en som vei-
. b Pod fer aquestes.

mats 1 ademés hi caplleven 40.000 es:

panyols. —Dia 15 es Govern portugues ia no estd per aquestes coses, i per ai-

' %0 es bestiar jove i... es vei va_allou-

lelegrafia que romania aufegada’i cap-
xifollada sa Revolucié.

"' Ses coses de Portugal sén tan espe
cials, que no hi ha qui los puga pendre
es plom.

ENTREVERSOS

DE

L’Amao’n Llorens  Caldentey

Vil
Rondes

" Una de ses causes principals de sa
desmoralisaciéo d’'un poble é&s aquest
jovent que no mes somia independen-
cia i llibertat; aquests fadrinots mal
educats que a ses altes hores de sa
nit van per vila, come bestiar jove i
alloure, sensa fre ni cabreste, amb uns
jocs massa bestials. Verfader pare de
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ets alemanys, que no son gaire bones | S8f el Rosari. FDE vegades de dﬂg-‘g’ en
de parar per lo vist, i comensaren es dos o de quatre en quatre, narribava

a replegar una partida, 1 teots plegats
los se’n menava a fer una volta p'es
cami d’Arta, fent-los passar el Aosari,
se feien algun tant lluny, prenien. per
man dreta, i quant eren a s'endret des
Cementeri, a ses altes hores de sa nit,

“just devant aquells ciprers funests,

que fan por a qualsevol, los feia algu-
na reflexio moral terrible, per exemple,
sobre ses veritats eternes, que, junta-
ment amb qualque gisco esglaidés dal-
guna oliba, s’aficaven de casta forta
dins es cor d'aguells malandats, que

estaven ben alerta. a tornar anar de

parranda.

Alires vegades acompanyava cada

und’aquests aliardos a ca-seua, cridayva

son pare que dormia comn una rabassa |
i roncava; a les totes; el feia aixecar,

el reprenia fort ferm, 1 li entréegava es
seu fill abandonat, advertint-li que’l
gordas un poc millor adins es llito a
dins es sostre, que de lo contrari ell el
gordaria dins sa preéso: 1 jja hu crec
que hi éstaven alerta aquell pare!

(O si es balles d’avui haguessen de
. . rareses des balle Cal-

dentey!,. [Pero sa sociedat moderna

re, i fa de ses seues, sensa fre ni ca-

' breste, tant a ses altes hores de sa nit,
- com-., a ses baixes hores des dia.
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Beneficis del Papa a favor
de ses victimes de sa guerra

A Nort-America s’és constituida una
Junta per replegar recapte p’es pobres

' nins i ai-lots belgues que passen fretu-

ra. Un representant d'aquesta junta dia
31 d’octubre passat se trobava a Roma
i tengue sa sort de que el Papa el re-
bés en audiencia particular, i conta an
el Papa tot es pla que té sa Junta per

- socorrer aguells nins { allots, que son

devers un milié i mig que 1a corren de

mala manera- Aquella Junta, entre al-

la Patria, i no padastre com molts d
s i allots belgues. An el Papa i agrada

avui en dia, 'amo'n Llorens quant era
Ballle també procurava posar remei an
aquesta calamidat des temps moderns,
de Ia qual hauran de donar rigorissim
compte molts de pares i mares. [Quants
n’hi haura d’aquests qui se condamna-
ran, no p'es seus propis pecats, sino p’
es pecats des seus fills que fan una {a-

quils. | : |
No importa ser molt veis encara per

recordar de lo millor com per tots €s po-

bles de Mallorca e'ni havia, i hi ha en-

tres coses, té ideat de promoure amb
so clero una suscripcdi entre es nins 1
al-lots americans a favor d'aquells nins

fora mida tal idea, i se va suscriure a
'acte per deu mil lires (pessetes),
i prometé recomanar-ho a Sa Emi-
nencia el Cardenal Gibbons, Arque-
bisbe de Baltimore i per via d'ell,
a tot s'Episcopat 1 clero nort-ame-

‘rica, i a tota la gent de sentiments

la desasirosa mentres ells dormen tran-  nobles d'alla.

carara a Manacor, graciesa Deu ial’

amon’'n Llorens, la santa i antiquissima
costum de tocar la Queda, que molts
anomenaven també sa Refiradora, per-
que tothom se solia retirar a ca-seua
per anar a dormir, en no ser es quatre
cap esflorats o els qui duien ses ungles
{largues, que, en lloc de retirar-se, sor-
tien al sentir la Queda, que per aixo
se deia antigament lo seny del lladre.

. excitant tots es
Bisbes i catolics d'América per que
tots ets Jinfants i gent menuda d’alla
contribuesquen a una obra tan santa.
Ses Autoridats alemanyes  condam-

naren a Hasselt un grapat de belgues,

acusats d’espionatge, entre los quals ,
dos capellans i cinc dones. El Papa ho
sab, i fa escriure a ses Autoridats ale-

manyes que fessen tot lo possible per
alliberar dela mort aquells condemnats.
Es paperots anti-clericals. ‘suposaren
que aquelles Autoridats no feren gens
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a Vacte ' escrigué .
. el Papa una carta commovedora an el
Cardenal Gibbons,

ria del Papa feni respectar aquelles

tombes aixi com pertoca, aixi com

aquelles mares franceses |
demanaven que se fés. Finz i tot el
Gran Turc feu enviar fotogratfiades

aquelles tombes per que pogues veu-

re tothom com estaven, degudament
guardades i respectades

Aqueixa caritat immensa del Papa a
favor de totes sés victimes de sa gue-
rra, €s paperots massons i anti cleri-
cals no la poren suportar. El dimoni
les s’en du com veuen que el Papa fa
tant bé i que cobra per tot arreu un
prestigl fora mida. :

Fadrinenques "

Sa jove jeia. Sa mare volia fer-li
pendre una cuiarada 'de'sa medicina
que havia receptada es doctor.

—Mu mare, dia ella, no la pendré.
iEs tant dolental...

—iQué vols!— lideia sa mare.—Per
coses bones no aneul a ca’'s poticari.
Perd, I'has de pendre i te posaras Do-
na. I llave anirem al Toro... (el San-
tuari de Menorca).

—No la vui, mu mare! jme fa un
hoi! tornava dir sa jove.

— Vamos! pren-lel.. .deia sa mare!

[ te compraré un vestit noul

—No puc! deia sa jove. No pue, mu

" mare ..! Mela girar es ventrei.

— Pren-le, fieta meual... diu sa mare.
[ n'estar bona... te casarem!...

—Quétra, de mu mare!... Sempre'm
feis riure! respbn sa jove.

[ ja ho ecrec que va pendre sa medi-
cina i, com si ho trobas poc, se va
llepar es morros.

Il

Sa jove estava delicadeta. Sa mare,
que volia veure-la grassa, la va mos-
trar an es doctor. Es doctor se la va
ben mirar, i va dir a sa mare:

—No es cosa greu; es cosa de s'e-

dat, de sa joventut... Bona'teca, bons .
i apendre, per anar a fer amb elles una

| serenada a s’al'lota. 1 lo que ell deia:

aires, distraceid.... | en veure-la més
animada. casati-le!

—iEjén'—ya fer sa mare per que allo I

no ho sentigues sa fia.

—Ején?.. Ejéna! (2) respdn sa jove
tota resolta.—Si no hau de fer lo que
es doctor ordena, dper que 'hau fet
venir?

M1

No tot ho han de pagar elles; també

n'hi ha d’haver per ells.

Amb acd de fadrinaige, ells i elles
estan tants a ftants, o estan ararol,

‘com deim a la pagesia de Menorca.

[ T T

Feia temps que aquella pareia fes-
tatjava. (3 2t vl
Es fadri arribava, i deia:

(1) Ho vaig aplegar a Maho, ses Ferre-
ries i Mitjorn-Gran.
“(2) Lajde ¢énejéna s’ha de
com la j castellana. No son vert
sino expiracions guturals.

nnuh_t:iar
ers mots,

ingleses |
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. fer bona conversada. Sa mare - seia

enfora,—no’ls entenia, no sabia de que
rallaven, pero veia que conversavenp
i se’'n alegra ferm.

Aixi es festetjant se torca ets uis, i
sa jove se posa a llagrimetjar, 1 venga
una bona plorada tots dos...

—Allots qué teniu?. . Esplicau-me
aquest misteri! —-diu sa veia. VG

—Es bo d’esplicar, —va dir sa jove.
—Conversavem que podriem tenir un
Jeroniet... (es festetjant era Jeroni fi
de Jeroni). | si teniem un Jeronieti se
moria! quina penal... jno més de pen-
sar-hi!...

Vv

N'Antoniello festetjava. Estayva tant
embavat amb s’allota, que era ben
plantada d’allo més, que cada vespre,

| encara que estigues cruixit i mort de
. sa feina, anava a festetijar.

No tenia altee pensament que s'allo-
ta.

L’amo li encarrega que fés llatra d
espart per una senaia. | ell va pensar:
—Amb una llatra d’aquestes, feta apos-
ta, fineta, podria fer una estoreta i la
regaleria a s’allota,

ensat i fet, de llaira d espart vafer
una estoreta que era un encant. [ lare-

| gala a s’allota.

Va passar temps i N'Antoniello, més
embavat cada dia, tins que un vespre
s’al-lota li dona ets despatxos: |

—Ves-te'n i no tornis! que no’t wvui!
li digue. .

iSi ho devia esser mal de beure es
glop!... | N'Antonietlo va dir li:

—Pero, podré venir es vespres a
festetjar. .| |

—Ja he dit que no tornis... diu ella.
T’he donat carabacal ]

A N'Antoniello, ja fent feina, ja fen
s’encesa, menjant i dormint, i principal-
ment es vespres, a s’hora d’anar a ca-
s'al-lotz, li agafava sa pena, feia dos
uspirs i dos singlots, i plorant deia:

—No més que'li pogués veure es
peuets damunt s'estora! ..

Un missatge company seu li va fer
- un ranxet de cangons burlesques. N’
Antoniello, amb aquell seu esperit in-:
fantivol, les va rebre en serio, les va

—Aixi que me sentird aquestes co-

L

|
|

bles tan pulides, no hi podra fer de
manco quée tornar-me voler.

Cert, s'al-lota, que el tenia per be-
neit, tant mateix no’s pensava que ho
fos tant; i, com el senti, el volgué
manco. -

iPobre Antoniello! Deu li ajudi alla

| on es!

V.

Sa mare es despedia des seu fi. Lo
havia casat aquell dia, i es feia fosc, i
sa bona mare veia que era hora de
_deixar-lo amb sa nuvia. '
—Mu mare! deia ell, si us n’anau,

jo m’anyorare!.

-~ —No m'anyoraras! deia sa mare.
ara’'t ve es temps de distreure’t, de xa-
lar! .. Creu-me que ara xalaras.

Es jove no entenia que volia dir sa
mare.

3
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—Xalar? deia ell... ¢Quée deu esser
xalar?. ..

’I‘en{a una caixal mitx corcat, i aixi |
que va anar-se fent fosc, I entra un |
bon mal de barres, que semblava que |
se’ls pegava foc. No va porer descan-
sar un moment, ni aclucar un ui en tota
sa nit; i aixi que va ésser de dia, en-
trava aca sa mare, amb un dolor que
no sabia que’s feia.

—Com t'ha anat, fiet meu? diu
re.

—FEs...caixal... (Es pobre amb es
cap fermat i sa boca plena, no poria ra-
lar).

—Es que xales, eh?... li diu sa mare,
creguda de que parlava des aalar i no
des caixal.

Es seu fil no va entendre per on li
pegava i se la mirava com esglaiat,
fins'que sa mre i diu:

—No t'ho vaig dir jo gue ralaries!

Aqui es seu fii digué:

—Si aixo es xralar, que xali el di-
moni o qui vulgui! que jo ja en tenc
prou!

Tenia rad es mesquinet.

Sd

NOTA. M’ho contaren an es Mitjorn- Gran-

Francesc Camps

e,

&s Murterar
del Rei de Franca

(acabatai)

[do si, Na Catalineta no se’'n poria
avenir de que estimas tant es drac,
alla on sa primera vegada que li com-
paregué dins es menjador per sopar
amb ella, se retgira tant que torsé es
coll de baticor, i per retornar-la, ses
ombres li hagueren de banyar d aigo
es polsos, Com cobra, es drac li di-

ug:
g —(atalineta, si te fas feredat, no’t
tornaré sortir pus mai!

| le hi digue tan amords, amb tania
de mel, que Na Catalineta cobra un
cnratge fora mida, i digué:

—Ja no me'n fas de fenﬂdat ara que
t'he sentit! M’estim més que’'m surtes,
si m’has de parlar sempre amb tant d
amor.

Es ver que es drac no i torna dir
res, fins que, com ja feia anys que hi
era Na Catalineta, un dia que seien a
s'ombra d’ aquella murtera florida de
devant ses casetes, es drac li diu!

—T’agradaria sebre una cosa?

—Si me conve, si! diu ella.

— ido, diu es drac, Na Bet, sa teua
germana, se casa amb un Comte ben
ric.

—Quant? diu Na Catalineta.

—Dema, que es es dia més prop,diu
es drac. 1 dque t'agradaria esser-hi?

— Prou que m’agradaria! diu ella.

—1dd, diu ell, si'm promets de tor-
nar, e-hi seras?

—T'ho promet, diu Na Catalineta. |

;Com som dona! que tornaré.

—Bono ido, diu es drac, cuu dos
brots florits d'aquesta murtera; te'n
poses un dins sa butzaca i s'altre de-

vestida i dema demati seras a ca-ton

pare. Poras estar-hi tres dies redons.
Es dia que fara tres, posaras devall es
coixi es brot de murta florida que hau-
ras duit sempre dins sa butxaca,i jaler-
ta a perdre’l o que no el te prenguen!
i lo endema seras aqui.

Na Catalineta feu tot quant es drac
li havia dit: cuu es dos brotets de
murta florida, se’n posa un dins un
butxacé que s’havia fet an es gipé
blanc adevant, i s’altre brotet el posa,
quant se cuiga, devall es coixinet, s’
adorm; i lo endema demati se despert
dins es llit de ca-son pare, a on no hi
havia jegut negt pus, i el tenien sem-
pre fet per lo que pogués esser.

Ara figurau-vos quina alegria hi de-

e -

gué haver an dqueila casa com veren
'Na Catalmeta bona i sana com un gra
d ai i tota xaravebla i contant mil glo-
nes des Muarterar del Rei de Frﬂm:a i
de ses set ombres que la servien i so-
bre tot des drac, tan ximple, tan amo-
rés. tan amatent. tan amoixador.

Tant son pare com ses germanes
com s'altra gent n'estaven amb sos
cabeis drets de tot alld i no s’ho sa-
bien explicar ni se’n porien avenir.

Sobre tot aquell dia se feu s’esclafit |
de Na Bet i es Comte, .se casaren, |
jvenguen unes nosses mai vistes i un
ball ben vitenc i sarau per llarc!

E Es dia que feia tres Na Catalineta |

feu avinent que lo endema havia d’es- |
ser an es Murterar del Rei de Franga; '
pero son pare.i ses germanes sen ri-
| gueren, perque varen dir que be esta- |
va amb.ells i gue no hi pensas pus en
tal Murterar, ombres ni drac.

Ella calla; perd es vespre, quant se |
colgava, se lreu des butxaco des gipo
blanc es brot de murta florida, el po-
sa devall es coixi, s'ajeu, s'adorm, i lo
| endzama demati, quant se despert. se'l
troba dins es llit de sa cambra seua de
ses casetes des Murterar del . ei de |

e FEEEERL L B S S L Fe e
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! Franca.

Se fa hora de berenar, surt a.; es

i el

!

menjador, ses set ombres li treuen es
recapte per ellai p’es drac, i aqueix

_compareix tot xaravello i dient:

—Bon dia i bon any, Catalinetal M’
has cumplida sa paravla! Cumpli-le’'m
sempre i no’t queixaras de mi!

Es drac ja no digué pus paratles ni
li torna sentir pus la veu Na Cataline-
ta ambtot: 1 berenar, dinar i sopar i
passetjar-se plegats cada dia, com
sempre, i ella tota gojosa i satisfeta de
capllevar amh ses ombres i amb so
drac dins aquell jardi tan extrany
meravellas.

Passa aixi tot un any fins que un
dia'que ella tornava estar amb so drac
a s ombra d’aguella murtera florida de-
vant ses casetes des Muarterar, es drac
Ii diu:

—dQue 't'agradaria sebre una alira
cosa?

—Si me convé, si! diu Na Cataline-

' ta.

-1do, diu es drac, dema se casa Na
Paula, sa teua germana amb un Mar-
quges ben ric. ¢Que t'agradaria tornar-
hi:

— Prou que m’agradarfa!l diu ella.

que’'m promets de tornar esser
aqui dins tres dies? diu es drac.

—T"ho promet! diu ella.

—I1dd mira, diu ell. Cuu altres dos
brotets florits'd'agueixa murtera, te'n
amagues un dins sa butxaca i jalerta
que no el te prenguen! i s’altre el po-
ses devall es coixi anit en colgar-te, i
dema demati seras a ca-ton pare.

Na Catalineta hu fa aixi: cuu es dos
brotets de murta florida; se’'n afica un
dins aquell butxacé des giponet blanc,
i s'altre devall es coixf quant se colga-
va; s'adorm, i 1o endema demati se
despert dins es seu llitet de ca son pa-
re, a on tampoc havia jegul negi pus
i que el tenien sempre tet per lo que
pogues esser.

Bé hu poreu pensar que hi hagué

i b il i

una alegria grossa dins aquella casa

_ ' com los comparegué Na Catalineta,
vall es coixi en colgar-te; colgue’t

tan bona i sana 1 xaravella, contant-
los lo be que li anava dins es Murte-
‘rar del Rei de Franca amb ses set
ombres i es drac.

Alla li feren mil preguntes de com g’
ho feia per venir d’aquella manera i de
com s'ho havia fet per anar-se'n; i Na
Catalineta jben alerta a dir-los- hu'

Res, se feu s'esclafit de Na Paula
amb so Marqueés, se casaren, i hi ha-
gué unes nosses mai vistes, i un ball
ben entemeriat i sarau per sa mare i
per sa fia i per tothom tant en volgue-
ren.

Perd tant Na Bet com Na Paula te-
nien un mal de ventre horrorés de com
s’ho poria fer Na Catalineta de com-
pareixer-los assetsuaixii de descom-
pareixer-los de sa mateixa manera. |

éque feren aquelles grans mandragoli-
nes?
% Es vespre esperaren que Na Catali-
| neta se fos colgada i que hagués afe-
]rrat es primer s0; i llavd se'n entren
' dins sa seua cambra de puntes de pun-

roba, fins que li atinen aqguell butxacd
| des giponet blanc que feia bony, hi
afiqguen sa ma i m'hi troben es brofet
de murta florida. l.e hi prenen, i sur-

tes, li regoneixen tot es cds i tota sa

3

cantat baix de sa forma d'un drac, i
sols el poria desfadar i desencantar
una donzella verge que li digués:—77
estim tant, que air{ com éts i fot, me

. casaria amb 1u.

Na Catalineta i es Fill del Rei se
trobaven a's mig de la Cort; el Rei i
la Reina los abrassaren, tothom los
rendi homenatge, alld mateix se casa-
ren, i ja hu poreu craure que aguell

| ten de sa cambra depressa come llon-

.; Zins.

§ Na Catalineta lo endema se des-
{ pert, pega cossa an es llensol, comen-
sa a vestir-se. Com se posava es gi-

. ponet blanc, se paupa es butxacd, no

s'hi sent es brot de murta florida, e-hi |

afica sa ma, i jque hi havia d'esser es |

brotel!/

i Agquella allotona roman freda, ses
ales des seu coret s’acnparen i s’ha-

. gue de jeure, 1 alla plura qui plora.

Son pare se'n tem, se’n enira a sa
| cambra, li demana que té, i ella un I
' bon lnrs

—IAI mon paret! deia ella. ;Esta fet |
de mi! {Vaig dona:r paraula an es rfrac
que dins tres dies tornaria esser alla, | |
m’han taiades ses ales; no hi poré E:r :
ser! jHauré faltat a sa naraula donada! |
| i per forsa he de fer mala fi.

. —Perd équi s que t'ha taiades ses
. ales ara? dela son pare, tot apurat.

—iNo hu sé! deia ella.
que les m han taiades!

I alla plora qui plora; i, per més
gue la preguntaven, no en treien altra -
! sentencia, sino que li havien taiades }
ses ales.

| Na Bet i Na Paula jben alerta a
- dir que. fossen estades elles! ;ben
alerta a fer res coneixedor!

| Na Catalineta, com més anava,
més bons plors que pareixia que s'ha-
via d'estellar.

Son pare, tot apurat, crida es metge
a veure que era alld que tenfa aguella
al-lotona,

Es metge hi va, fa explicar Na Ca-
talineta, que no dig=é mes que allo
que deia a rothom que s’hi arrambava:

—iM’han taiades ses ales! jles m’
han taiades! jEsta fet de mi' jfaltaré a
sa paraula donada! (No seré dona ni
en faré olor! |

Es metge diu a son pare:

—No teniu altre remei que menar-la
aqui on diu que ha donada paraula d’
esser dins tres dies.

| son pare, veient que no hi havia
altre remei que fer-ho aixi, se posa
dins sa barca amb Na Catalineta i jcap
a Franca manca gent!

Per més via que feren, no hi pogue-
ren esser an es Murterar del Rei de
Francga, dins es tres dies; no hi arri-
baren tins es dia que feia set.

Toc! toc! a ses pories, surten
aquells tres criats muts a obrir, es Pa-
tro deixa Na Catalineta an es portal, |
despedint se'n, ella entra, ses portes
se tanquen, aquells criafs muts des-
compareixen, se presenten ses set om-
bres, i menen Na Catalineta devall sa
murtera florida de devant ses casetes
des jardi, i m'™hi troba alla es drac es
tés en-terra fent es bategot, badaiant,
fent ja es derrer alé.

Na Catalineta, com veu allo, s hl ti-

ra demunt, l’abrassa el besa, tota plo-
rant i dlE‘:ﬂt

—Drac meu! estimadet des meu cor!
No'n tenc jo sa culpa de no esser esta-
da aqui dins es tres dies! Es que me
prengueren es brof de murta f[lorida
| i no me som aturada de plorar fins que

mon pare m ha acompanyada fins aqui!

{ No hu cregues gque jo me sia oblidada

‘de tu! massa jo t'estim! Tant t'estim

que aixi com éts i tot, jo me casaria
amb tu!

¢Que me'n direu? Ell encara Na Ca-

talineta no havia acabat de dir aquei- | 4

;

iNomés sé

S

i

—

! sat a Conseier. | aixo

dia a ca'l Rei de Franca s'olla gran ana
dins sa petita: se feren' unes nosses
que persones nades no n’havien vis-
tes mai'de tan grosses, i un ball com
VOS poreu pensar, i sarau i festes de
tots vents, que no us ho sabria dir,

I si no sén vius, e6n morts; i si neo
son morts, son vius; i al cel mos ve-
gem tots plegats, Amén.

Joroi pes Recd,

A

Notieies de sa querra

Arribaded dia 18

—Alemania ha enviada una Nota an
el Papa, oferint sa pau an ets alials,
llamentant-se de que sa guerra dur
tant’i tant amb tant d» maig com fa
dins tota Europa, segant milions de vi-
des i esveint ses industries i comerg,
no sols des belligerants, sino fins.i tot
des neutrals. Europa que agareixia re:
solta a extendre sa Relligié, es pro-
grés i sa cultira, ara sembla, un cam-
pament a on totes ses energies se con-
sagren a destruir. Alemania fa una
guerra defensiva contra sa partida d’
inimics que l2 volen fer desapareixer
del mapa. ES seus exércits victoriosos,
plens de confiansa en sa seua forsa no
menen gens de por a seauir . luitant,
perd los fa compassio es pervindre d
Europa. Alemania dlacort amb sos
seus aliats cerca restablir sa pau. i de-
mana an el mon si és possible. trobar
una base d’ mtelhgencm entre es bellj:
gerants, i regoneix que el Papa desde
es primer moment que esclata sa gue:
rra, ja s’interessa per que acabas i ha
aprofitades totes ses avinenteses per
fer mancabar es mals de sa guerra,
per agombolar fins alla on ha pogut
ses victimes de tan feresta Iluita. Ale-
mania confia de que sa seua proposta
de pau trobara eco devant la Santa
Seu i que aquesta li fara costat per
arribar an allo que tant desitja, que se
fassen ses paus, com mes ayiat, mij-
llor.

—Devers ses aigos de Cartagena
un submari ha tirades a fons dues naus
mercants. Se suposa que sén aliades
{ i que es submar{ &s alemany o aus-
triac, oergue es submarins aliats no
se permeten aqueixes fantasfes, per
falta de dits, no per falta de cor, per

! impotencia, no per humanidat.

—A Franca han fet lo mateu{ que
Inglaterra: han format un Govern nou
de pocs Ministres i han organisada. d’
una altra manera s'alta Direccid de sa
guerra. Qui se’n ha duita sa sabatada,
&s estat En Joire, que de Ma;-:tr de to-
ta sa Direccio de sa guerra, I'han pas-
que ets aliats
juraven i perjuraven que ell havia de
vencer Alemania; ja le hi deien per pa

i per sal: jes vencednr d’Alemania! |
és que ets aliats de molies coses se
sén acreditats, fora de profeties.

—Ses condicions amb que Alemania
ofereix sa pau, segons un telegrama

{ de Nova York,sdn: 1.¢r Restaurar Bél-

gica; 2.¢ buidar de tot 1o que, ha, pres
aFranga fora Alsacia i Lorena; 3.2f
tornar a Bu! aria alld que li prengue-
ren en sa derrera guerra balkanica;
t que Servia siga d'Austria; 5.° que

mes forts i més esquerdats, desapareix |
aquell Murferar i ses set ombres,
aquell drac s’aixeca i se treu sa pell
de drac i fonc es fill majnr del Rei cle
Franga,que una fada I’havia fadat i en-

xes paraules, com fa un tro d’aquells |

Italia torn a Austria allo que li ha
pres; 6.¢ s'independencia de Polonia i
Lituania; 7.° que Turquia conservi
Cunstammapla i ets estrets d’alla; 8,2

que tornin a Alemania totes ses éqlo—
nies que tenia abans de sa guerra’
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ta. Un periddic d'Hollanda diu que !
Alemania, per restaurar Belgica, vol
que li donin el Congo belga i una gros-
sa indemnisacié de guerra i vol ade- |
mes Eunserva; una part}da de ciutats L La fe és la coloma pura,
que ha ocupades d’etsalints. Alemania ! | :
no vol tractar amb 1'Enfenfe (s’aplec | I?Idumf % nTgrlE o
de tots ets aliats), siné amb cada na- €U0 YODET S ANy
ci6 per separat i oferir-li lo que li es- ell s’hi llansa carnicer;
caiga.
—Ets alemanys confessen que €s
francesos devers Verdun les varen fo-

Trobam que Alemania se posa a coses alemanys i austriacs han hagut dins
de rad. | Rumania, que és gros ferm, I'han des-
—Un submari alemany ha afonat | tinat a Austria. -
devora Malta es vapor francés Alge- ! —Un submari alemany ha afonats
rie, de 4.026 tonellades. - es vapors francesos Magallan i Sinai,
- Ets austre-alemanys segueixen isalvant-se ses tripulacions, gracies a
encalsant rumans, fent-se envant cap  Deu.
a Russia. De Rumania ja no venen te- —Es!Govern inglés demana a ses
legrames oficials; se veu que es ru Corts un milié d’homos més per seguir
mans tenen altres pusses que los pi~ | sa guerra. Per part nostra que les hi
quen mes. . donin.
—Considera tothom que Alemania! —Han posat s’Arxiduc Esteva per

ILA FEILO DUPTE
(De Geibet)
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I amb l'ungla terrible aferra
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n’ha sabut melt perd molt en lo que

ha fet d'oferir sa pau an es seus con-

traris. Ja no poria triar un 'moment
mes oportd, després de ses victories
que ha conseguides demunt Rumania,

Franca i Inglaterra an el Somme, des-
prés de ses manifestacions a favor de
sa pau fetes dins ses Corts de Franga
i d'ltalia, després de Franca i Inglate-
rra haver hagut “e mudar de Govern i
de manera de dirigir sa guiérra, que es
senyal, guant han mudat, de que veien
que no los anava bé. Ets alemanys no
han mudat mai, segueixen es pla que
comensaren es primer dia,

— Ets austriacs:s’acosten molta Bu-
zen (Rumania), ciutat d’'una importan-
cia estratégica molt grossa, que. si €s
rumans la perden, se’n poren anar fots
dins Russia, si no hi volen esser de-
més. Se veu que Rumania se'n va com
un cavall an es cos cap a sa seua de-
saparicio. /

—Un submari alemany é&s tornat an
es seu port de sortida, després de 53
dies de navegar, sensa enfrar a cap
port ni proveir-se en-lloc, Un vapor
inglés, el Kalwdonia V'ataca, pero es
submari en sabé més perque el tira a

fons i prengué es capita, ets oficialsi !

un'general inglés que duia documents
importants, |

—Fs diaris d'Hollanda, Suecia, No- E

ruega, Dinamarca i Sufssa regonei-
xen §'importapcia de sa feta d'Alema-
nia d’ haver oferida sa pau an ets
aliais. i diven es diaris d’aquelles na-
cions que, si ses Potencies aliades
desprecien sa proposta d’ Alemania,
faran fellones ses nacions que gover-
nen, a on es ben viu es desig de pau,
per més que es Governs diguen lo
contrari.

' — Presoners inglesos donen per in- |

sensata s'ofensiva d’inglesos dins
Franga contra ets alemanys, perque
perden una barbaridat de gent 1 de
municions, i tant tenen avui com de-
ma. |

—De dia 27 de novembre a dia 8
del corrent ets alemanys han tirats a
fons a ses costes de Franca vapors

que hi duien desset mil tonellades ‘de |

carbé. (Quin pic de fava!
" __FEs director general de Ferro-ca-
rrils de Rumania ha oferits an es Ge-
neral Mackensen es servicis des perso-
nal que té a les seues ordes. En Mac-
kensen ha acceptat s’oferiment i ha po-
sat fil a ia giiia per enrengar-ho. |
—FEs Govern inglés novell ha decla-

rat que Inglaterra gasta cada dia en

sa guerra 571000 liures esterlines
(14.275 000 pessetes). (8i que hu és
ferest!

Arribades dia 16

__Secueix amb ses mateixes cuera-

des s'ofensiva franco-inglesa an el
'‘Somme: sartilleria despara, perd s’ !

éxércit d’'una i altra banda roman poc
si poc lla, an es mateix punt; i dos
diners de 1o mateix succeeix devers
Verdun.

Alemanys i austriacs segueixen
avansant dins Rumania; com no hi ha
aire carreteres ni ferro-carrils, poren
fer poca via. Tota la Valaquia ja €s
‘conquistada. =

—Es diaris russos també se demos- |
tren contraris de fer ses paus. Es dia-

“tis només diven alld que es Governs
los deixen dir; n’estan ben liuny de re-
flectir s opinio ni es sentit del pais.

—Casi tot es recapte de menjar que

Regent de Polonia. Molt ben fet!
— Dins es Congrés de Diputats de
Franca hi ha tornat haver esclips 1 es-

. clops sobre sa guerra. Un diputat, Mr.
- Leigues digué: 1. que Franga se'n ha-
després des fracas de s'ofensiva de |

via anita una dolorosa desilusié en lo

' de Rumania; 2. que a tots es Parla-

ments fora es de Franga sabien alio

que pasa a Atenes. 3. que es QGovern
francés e hu ha fet malament de ‘bara-

tar En Joire, perque ara ni haura dos
que comandaran: es Ministre i En Jo-
fre, 1o qual no potanar bé; 4 que el

' pais ha perduda sa confiansa en so Go- |

- vern: 5. ataca es Govern per lo que fa ' alsa la ma.

a Grzcia, comprometent eS bon nom

de Franca. En Briand dona es vent per  bat un remei per treure petroli des

escampat an En Leigues. Era lo millor
que poria fer. |

da creu que si ets alfiafs no accepten
sa pau que ofereix Alemania, motiva-
ran divisions dins ses nacions alf des.

. Un altre diari Ubaas Bodé, catbdlic re-
- treu aquelles paraules del Papa «<Beneit
sai aquell que primer present es bret d |

oliva de sa pau an es seus contraris»
¢E hu sentiu, senyors aliafs? {Es el
Papa qui parla!

—Es diari Politiker de Copenhague
troba que Alemania amb so oferir sa
pau ha fet un gest noble, que s’huma-

: nidat 1i ha d agreir. |
—Es diari Tifendae de ‘Stokolmo!
aeonseia a ses naciops neutrals que

fassen cames per dur es belligerants
a fer ses paus.

—Es diari Reichspost, de Viena diu
que es Nunci del Papa ha declarat que
el Papa comana an es seus Represen-

tants que aprofitin tota avinentesa que

vegen per entaular negociacions de
pas que salvaguardin, aix0 si, sa dig-
nitat de tots es pobles belligerants.
—Segueixen alemanys 1 austriacs
avensant per dins Rumania cap a Rus-
sia. S’acosten s’'acosten a s’importan-

tissima ciutat de Buzen, fent . quatre |

mil presoners devora Bolest. Es biil-
gars han passat el Danubi devers
Strunia.

Diuen de Paris que devers Verdun

- es francesos han fet recular ets ale-

manys tres kilometres en una extensio

de deu. Veurem si sera vera aquesta.
— Telegrafien de Ziirich (Suissa)

que ets automovils alemanys acoras-

i sats que han feta tanta de bretxa dins

Rumania son molt diferents des flanks

| inglesos, que son massa feines, men-

tres que ets alemanys son molt fala-
guers, fan 50 kilometres per hora i
duen dues ametralladores a redos du-
na corassa, i ets artillers apunten per

yia d'un periscopi, i aixi també estan

a redos des tirs des contraris.
—Telegrafien d’Hollanda que, si

ets aliats no aceptan sa pau que |os

ofereix Alemania. aqueixa sera impla-

' cable amb sa guerra, la faran molt més

forta i sensa gens de compassio.
 -Telegrames de St. Petersburg
diuen que es Govern rus rebutja sa

. pau que Alemania li ofereix

— Diuen si En Falkenhayn amb so
seu exércit que operava dins Rumania,

se’'n va cap a Macedonia a unir-se amb §

s0s grecs, i pegar-una mala estreta an
es de Salonica.

Arribades dia 18

—Encara no saben ben' bé guines

s6n ses proposicions de pau que ofe-

reix Alemanya an ets aliats. Diferents

- periddics les han retretes perd come
rum-rum que corre, 10 come cosa cer-

ragitar d’'una posicid.

—Ets alemanys i austriacs seguei-
xen avensant dins Rumania; a ses pla-
nes de Calmatniul aglapiren 2.000 ru-
mans fent-los presoners.

—Telegralien de Stokoimo que a
St. Peterburg hi ha haguda una mani-
festacio contra, que siula a rompre de-
vant s’Embaixada inglesa.

—Telegrafien de Ginebra que sec-
cions des Ministeris rumans son fuites
de Jassy i se son tirades dins Russia.
Ha fet bé perque aixd sera sa planeta
de tota Rumania oficial, si Deu nc hi

—EIl un quimic alemany ara ha tro-

carbé. (El dimoni  s3n aqueis ale-

_ - manys!
—Ezs diari Rieqwe Courant d'Hollan- |

Arribades dia l©

—FEts austre-alemanys han ocupada
sa ciutat de Buzeu, molt alla dessa Bu-

' karest, que &s d'una importancia estra-

teégica molt gran; €s sa clau des nort

' de Rumania, lo tinic que falta an ets

alemanys congquistar.
—Diuen que s'ignora per on caplle-

va En Falkenayn amb'so seu exercit.
Ets aliats tenen molta de por de |

que no les comparega devers Mo-
nastir o Salonica. Es un general casl
tan temible com En: Mackensen i En
Hindemburg.

Diuen es francesos que de dia 15 |
' han pressos an ets aiemanys devers

onzz mil homos i alire pertret d2 gue-
rra.

—Telegrafien de Paris que tola
Franca passa fretura de queviures. Sa
fabrica de gas de Narbona ha hagu:
de tancar; falta carbd a Agause, Char-
tres i Saone han suprimits es llums pu-
blics es vespres. A Lyon i a altres ciu-
tats va massa acassada sa mantega,
es formatge, es sucre isa sal. Sa jun-
ta de provisio de patates ha demanat
an es Govern que si no vol que venga
sa fam dins tota sa nacid. jVaja quines
comendacions que sén aquestes!

—S’exercit inglés era de quatre mi-

haja un milio més de soldats.

~En Jofre ja ha deixat es mando
suprefn de s’exércit frances, entregant-
lo an es General Nivelle. Ara veurem

| si aqueix fara més bretxa que no En

Jofre contra ets alemanys.

LA FONTETA

La Fonteta ont ani a beure
diu-se la font de 'amor;
surt d'una penva florida,
i,.cresquent, va no se ¢nt,

Dins son crestall t‘hi viu pura,
sant lo gest d“ull amoros;
i pensant beure-hi t'imatge,
sols hi he begut greus dolors.

Com més hi bec més m'abrusa,
com més ne fuig més hitorn;
perfum de les flors del marge
meé mareja i me confon.

I me muir de set beguent-hi,
beguent me'n hi vaig a fons;
ta ma salvar-me podria
mes tu ets un'ombraen lo mon.

Geront RosseLLo.
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i cauen, cauen en terra
plomes blanques de candor.

Un angel, qu‘amb pena mira
la pressa de ['au cruel,
una pregunta suspira,
girant les ulls cap al cel.

[ li respon misteriosa
veus del fons de l'infinit:
«Demunt la vall tenebrosa
poder te’l dupte: esta escrit.

«Mes, fins i tot en la terra,
sempre vensut pot quedar:
Cada colom, fent-li guerrs,
pot un aguila tornar.

Miguer Costa 1 LLoBERA.
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PER L’ALBUM D'UN NIN
sHas vist I'aromat s&ndalo

tan vert 1 bell, com cau

en terra, fet estelles,

ferit per la destral?

;Saps com ne pren menjansa¢
amb son aroma suau
perfuma la cruel eina

que’l cor li ha trossejat.

(JQue sia la teua anima,
si a Deu vols agradar,
semblant a I'hermds sandalo,
que torna bé per mal.

Mareu Osrapozn.
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- Noticies 08 Manacor

Dissapte dia 16 passat mori a las set des

lions, i ara ses Corts han votat que hi | mati I'Honor Bernart Cabrer i Bennassar

. consort de N'Aina Oliver i Oliver. Mori des-

prés d'haver rebuts els Sants Sagraments i

. sa Bendicid Apostdlica, i completament con-

format amb la voluntat de Deu.

Es mateix dissapte a les dotze del dia mo-
ri repentinament N'Antoni Riera i Mora espos
de Na Gabriela Munar i Llinds, 1 mori de un

| atac an el cor.

Es mateix dissapte a las vuit de la nit mo-
ri repentinament Na Marfa Caldentei i Llull

esposa de'n Juan Gayd i Jaume i mori també

‘de un atac an el cor. Devant aqueixes morts

el poble se va conmoure. |

« Dia 11, mori repentinament, a s'edat de 51
anys, Gabriel Rosello (a) Pectorino, persona
honrada i piadosa de tota la vida.

Dia 17, mori sa madona Pereta Perello
Grimalt. cristiana fervorosa.

An els rosaris i funerals de cadasci d'ells
hi acudi moltissima de gent, compatint tot-
hom les seves families, [Que ses seues animes
descansin en pau!

ia 23, sera ordenat de Subdiaca, D, Ma-
cia Mas Munar.

Es mateix dia pendra Tomura 1 quatre or-
des Menors, D Pere Suau Morell. Els enviam
la més coral enhorabona a ells i a les seues fa-
milies. .
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